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THE HEURISTIC ROLE OF METAPHORS IN THE CONSTRUCTION OF SCIENTIFIC DISCOURSE

Summary. This article highlights the heuristic role of metaphors in the realization of scientific through the process
of (de)metaphorization. Metaphors are used both in the language of the humanities and in the language of the exact
sciences. According to scientists, metaphors can indicate new directions, and new experiments in testing scientific hy-
potheses, as well as operations of categorization, hierarchization and classification. The heuristic role of metaphors in
conducting scientific research is to highlight the dominant functions in scientific knowledge and communication be-
cause thinking and expression are organized around a conceptual system. The use of the metaphorical system facilitates
the reception and understanding of scientific discourse.
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Rezumat. Prezentul articol scoate in evidenta rolul euristic al metaforelor in realizarea discursului stiintific prin pris-
ma procesului de (de)metaforizare. Metaforele sunt utilizate atat in limbajul stiintelor umaniste, cat si in cel al stiintelor
exacte. In opinia savantilor, metaforele pot indica noi directii si noi experimente in testarea ipotezelor stiintifice si a
operatiunilor de categorisire, de ierarhizare si de clasificare. Rolul euristic al metaforelor in realizarea cercetarilor stiinti-
fice consta in reliefarea functiilor dominante in cunoasterea si comunicarea stiintifica pentru ca gandirea si exprimarea
sunt organizate in jurul sistemului conceptual. Utilizarea sistemului metaforic faciliteaza receptionarea si intelegerea

discursului stiintific.

Cuvinte-cheie: limbaj stiintific, concept, metaforizare, competenta metaforicd, cartare, referinta.

Prezenta metaforelor in limbajele de specialitate
este mai frecventa decit se credea anterior; or, intele-
gerea lumii inconjurétoare se realizeaza in functie de
gradul de concretizare sau de abstractizare a gandirii
redate in scris, prin intermediul sistemului concep-
tual.

Aristotel n-ar fi fost de acord cu aceasta stare
de lucruri, intrucat considera cd persoana care este
preocupatd de aflarea adevarului stiintific trebuie
sd se abtind de la folosirea unor expresii neclare
ori (prea)figurate [1, pp. 23-36]. Intre timp, stiinta
a progresat in toate domeniile, iar instrumentul de
bazd utilizat pentru enuntarea rezultatelor cercetarii,
a ramas limbajul. La inceputul secolului al XXI-lea,
filosofia stiintei si lingvistica cognitiva accentueaza
rolul analogiei in construirea modelelor si incurajea-
za aparitia metaforelor constitutive in cadrul disci-
plinelor stiintifice.

Cultivarea stilului in stiintele umaniste si sporirea
gradului de rationament analogic in abordarea stiin-
telor experimentale pun accent pe importanta meta-
forei, in sensul proiectiei sensului dintr-un domeniu
in altul (pentru a defini un stil, pentru a construi mo-
dele stiintifice analogice) [2, pp. 57-76].
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Denisa Dragusin precizeazd ca intelegerea de la
concret la abstract se materializeaza cu ajutorul meta-
forelor-cadru, percepute ca generatoare de corespon-
dente intre domeniul sursd si un domeniu tintd [3,
p. 109]. Transferul metaforic e perceput ca un rationa-
ment analogic, utilizind mijloace cunoscute intr-un
mod inovativ si actionand ca o modalitate de proce-
sare a informatiilor. Prin urmare, metafora devine nu
doar un fenomen lingvistic, ci si unul cognitiv.

Tudor Vianu sustine cd metafora stiintificd apare
cand, pornind de la identitatea dintre doua obiecte,
spiritul retine din ea numai atat cat este necesar pen-
tru a capta unele fenomene, avand o traiectorie ,,de la
mai mult la mai putin” [4, p. 44].

Convertirea unei metafore in discursul stiintific
este mai degrabd o analogie decat o simpld aseménare.
Analogia consta, de fapt, intr-un transfer de structura
si nu intr-o similitudine de proprietiti [2, pp. 57-76].
De exemplu, mouse-ul computerului este numit ast-
fel, deoarece se aseamina ca dimensiune si formé cu
micul mamifer. Aceasta este o denumire umoristicd
bazata pe o similaritate de proprietati, care nu infor-
meazd in niciun fel despre functionarea unui mouse
de computer.



FILOLOGIE

Mecanismul prin care metaforele, in discursul
stiintific, sunt create si descifrate se numeste carta-
re (mapping) (5, p. 19], reprezentand un arsenal de
tangente intre conceptele metaforice: domeniu tinta
(DT) si domeniu surséd (DS). Cartarile iau forma do-
meniului {intd din domeniu-sursa si sunt reprezenta-
te lingvistic prin expresii metaforice. Acestea repre-
zinta modelul dupa care in limbaj se realizeaza si sunt
intelese atat expresiile metaforice uzuale, cat si cele
noi. Structurile reflecta unul dintre procesele funda-
mentale ale cunoasterii, pentru ca permit sd corelam
un domeniu mai nou sau mai complicat, mai abstract,
cu unul familiar sau mai simplu, mai concret. Astfel,
mecanismul de cunoastere ontologicd cu ajutorul me-
taforei conceptuale are loc prin transferarea cunostin-
telor din DS in DT.

Procesul de metaforizare stiintifica are o sfera am-
pla si complexd de cercetare, in functie de specificul
obiectului de studiu. Complexitatea vine din corelatia
care se stabileste intre dimensiunea creativa, retoricd,
psihologicd, estetica, cognitiva a procesului de meta-
forizare. Doina Butiurcd mentioneazi cd ,, metaforiza-
rea stiintificd nu presupune doar o simpla substitutie,
o deplasare a cuvantului, ci un fenomen realizat in
consonantd cu trei planuri de relevantd” [6, p. 66]:

* planul reprezentarii;

» planul interactiunii cu receptorul;

* planul textului.

Activitatea de cercetare in stiintele experimenta-
le are ca rezultat crearea continud de noi obiecte de
studiu, metode, procese sau masini care trebuie sd
fie denumite. Neologia este specifica stiintelor expe-
rimentale, dovadd fiind diferitele unitati de médsura
fizica (Ampere, Coulomb, grade Fahrenheit, grade
Celsius etc.). Crearea unui nou nume se poate face
in diferite moduri: utilizarea formantilor greco-latine
(ca in nanotehnologii), nume compuse, grupuri no-
minale complexe, adesea prescurtate precum SIDA
(sindromul imunodeficientei dobandite) etc. [6,
p. 68]. Uneori, obiectul nou este numit prin interme-
diul prefixelor/prefixoidelor si sufixelor/sufixoidelor,
insa, de cele mai multe ori, numele este o catacreza,
care ia, adesea, forma unei metonimii (ca pentru
desktop) sau a unei metafore, de exemplu, pentru a
denumi partile moleculelor: brat de acetat, punte de
etilend etc. Metaforele constitutive ale teoriilor stiinti-
fice sunt frecvent identificate prin catacrezele pe care
le produc.

Rolul metaforelor stiintifice este de a oferi textului
unitate si coerentd in expunerea stiintificd si de a re-
flecta tipul de secventa discursiva, la a cérei structura-
re participd metafora. In baza termenului metaforic,
limbajele de specialitate si-au creat o multitudine

de metafore terminologice, adaugandu-i-le trasaturi
conceptuale prin intermediul operatiilor structurale/
metodologice: formarea conceptelor, definirea terme-
nilor si explicarea modelelor.

In articolele de cercetare, metaforele stiintifice au
un rol deosebit in construirea modelelor teoretice, pe
de o parte, si in denominatia noilor obiecte, pe de altd
parte. Aceasta dubla perspectiva, euristica si neologi-
ca, permite intelegerea informatiilor stiintifice cu un
grad inalt de abstractizare. Prin intermediul metafo-
relor se asigura caracterul normat al stilului stiintific
(2, pp. 57-76].

Importanta abordérii problemei metaforei sti-
intifice si a caracterului interdisciplinar al acesteia a
intrat in atentia Consiliului Europei care a editat in
anul 2011 si, ulterior, in 2018, un document de ta-
lie internationald in care este mentionat de céteva
ori termenul metaford. Traducerea din alte limbi ne-
cesitd (in afara de competenta lexicald) competentd
metaforicd — termen utilizat in Cadrul european co-
mun de referintd pentru limbi (CEFR) II, 2018 [7].
Competenta metaforicd este asociata cu nivelul C,
de asimilare a limbii straine/secunde, progresul de
la nivelul A la C, fiind ilustrat printr-o trecere gra-
datd de la asimilarea cuvintelor simple la capacita-
tea de a intelege si de a utiliza metaforele menite a
decoda ,concepte abstracte sofisticate” [8, pp. 1228-
1237], dovada fiind cele doua fragmente de mai jos
(8, p. 162]:

Domeniul stiintific-pionier care a adoptat meta-
forele in terminologia de specialitate a fost economia
in perioada neoclasicd, schimbdrile fiind generate de
progresele inregistrate in domeniul fizicii. Economis-
tii au transferat direct modelele fizice actuale in ca-
tegorii economice. Chiar de la debutul sau, limbajul
economiei s-a impus ca un sistem terminologic inter-
disciplinar, situat la intersectia a doud domenii epis-
temologice - cel al stiintelor sociale si cel al stiintelor
exacte [6, p. 176].

Fiind influentat de antropologul M. Douglas,
Ph. Mirowski considera cd att fizica, cit si economia
utilizeaza concepte antropologice, prezentand o sche-
ma elaborati a acestora. In viziunea lui Mirowski te-
oriile sunt metafore impuse asupra realitaii, cu toate
ca studiul nu ofera nicio delimitare clara a termenului
metaford [9, pp. 209-215].

Frecventa considerabila a metaforelor in textele
de naturd economica aratd legatura extrem de stran-
sd intre perceptia concretd a realitdtii inconjurdtoare
si structurarea climatului economico-financiar de
tip abstract. La nivel lingvistic, se observa existenta
mai multor niveluri de metaforizare, corespunzatoa-
re metaforelor conceptuale de bazd, care se dovedesc
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functionale atat in limba engleza de origine, cat si in
romana, unde au fost imprumutate aproape intacte.
Metaforele conceptuale cele mai frecvente corespund
urmétoarelor scheme [6, pp. 213-214]:

a. economia este un organism:

= economia este un pacient;

= economia este un beneficiar;

* evolutia economici este deplasare spatial;

» miscdrile pietei sunt miscarile unui animal;

= afacerile sunt un sport;

= afacerile sunt un joc;

= afacerile sunt un joc de noroc;

= afacerile sunt conflict/opozitie.

b. economia este un mecanism:

* economia este un computer;

* piata este un automat.

c. abstractul este concret:

= banii sunt un lichid;

» dimensiunile fizice sunt forme de relief.

Conceptele mecanism, _ﬂuxuri, circuit, emergen-
td, fortd, accelerare, elasticitate, histerezis, echilibru
sunt constructe metaforice, fundamentale pentru pa-
radigmele proceselor economice, in general. Unele
concepte din limbajul economic, cum ar fi centru si
punct, sunt suficient de productive in terminologiile
specializate, oferind baza pentru crearea structurilor
metaforice (Tabel).

G. Lakoft, M. Johnson si altii au scris despre ma-
nifestarile mintii reflectate prin intermediul limbaju-
lui. Ei considerau cd matematicienii si compozitorii
folosesc multe din aceleasi metafore atunci cand isi

expun mesajul, comunicdndu-l prin concepte abs-
tracte [10, p. 126]. In matematici, structurile de date
sunt dinamice si greu de redat prin cuvinte, deoarece
sunt mai usor comunicate prin gesturi fizice sau dese-
ne. Spre exemplu, conceptul ,,sus” este unul dinamic
(implica miscare in timp, de la un punct inferior la un
punct superior), fiind asociat cu efortul muscular ne-
cesar pentru a merge impotriva fortei gravitationale si
este mult mai usor de descris printr-un gest sau desen
simplu decat prin explicatii verbale [11, pp. 187-211].
Majoritatea acestor scheme se formeaza in copilaria
timpurie ca o modalitate de a construi un model men-
tal coerent al lumii. Mai tarziu, invatam, intelegem si
comunicam concepte abstracte sau necunoscute com-
pardndu-le cu aceste scheme, multe dintre ele fiind
atat de metabolizate, incat le folosim adesea metaforic,
fard a fi macar constienti de ele.

M. Johnson identificd 27 de scheme: container,
sold, compulsie, bloc, contrafortd, rezistentd-indepdr-
tare, activare, atractie, calcul de masd, cale, legdturd,
centru-periferie, ciclu, aproape-indepdrtat, scard, par-
tial-intreg, fuziune, divizie, complet-vid, potrivire, su-
prapunere, iteratie, contact, proces, suprafatd, obiect si
colectie [10, p. 127].

Metaforizarea cuvantului numdr are o influentd
asupra calculelor si a operatiunilor aritmetice care pot
fi imaginate. Ne gdndim la cifre in baza analogiei cu
o cantitate de obiecte. Folosind aceasta metafora, adu-
narea si scaderea sunt echivalente cu introducerea sau
cu eliminarea obiectelor, astfel obtindndu-se numere
naturale.

Tabel
Metafora terminologica interdisciplinara centru si punct
. . . Metafora
Limbaj specializat
Centru Punct
economie centru comercial punct comercial
centru de rotatie punct de ochire
fizica punct de plecare/ pornire
centru de greutate
punct de aplicatie
centru-dreapta puncte de foc
politica centru-stanga puncte de onoare
de centru punct mort
geografie centrul pamantului punct de acumulare
medicind centru nervos punct nevralgic
matematica centrul dreptunghiului punct cardinal
sport centru-inaintas punct de pornire

Sursa: elaborat de autor in baza [10].
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Modul de gandire al unui matematician are simi-
litudini cu modul de géndire al unui compozitor. Ei
folosesc aceleasi metafore in procesul de intelegere si
comunicare a noilor idei abstracte, asemanarile dintre
muzicd si matematicd fiind mai profunde decat pro-
portiile cu care este divizat un sir, aplicarea algoritmi-
lor pentru a produce tonuri muzicale. Modelele si pro-
cesele de gandire dinamicé (scheme) ofera privilegiul
de a ghida publicul prin lumi abstracte, permitandu-le
experimentarea acestor lumi intr-un mod visceral.

Metaforele care creeazd si dezvoltd anumite teorii
stiintifice pot fi, de asemenea, folosite pentru a oferi
acelorasi teorii o imagine de ansamblu, utilizind ana-
logia din spatele lor chiar si atunci cind modelele pe
care se bazeaza devin depisite. Cazul modelului pla-
netar Bohr este un bun exemplu, fizicianul Niels Bohr
dezvoltdnd un model teoretic in 1915 care se baza pe
metafora atomului ca sistem solar miniatural [2, pp.
57-76]. Modelul planetar al lui Bohr a fost mai inti
o ipoteza de cercetare care a contribuit la caracteriza-
rea sistemului atomic. Dezvoltarea fizicii cuantice a
demonstrat atunci cd lucrurile nu erau atit de simple,
deoarece pozitia unui electron in jurul nucleului poa-
te fi determinati doar statistic. In plus, calea acestui
electron ar trebui sd fie reprezentatd mai degraba de
un nor de pozitii posibile decat de o cale determinata.

In concluzie, rolul metaforelor lingvistice este
esential in stiintd, deoarece permit o comunicare mai
eficientd, ajutd la intelegerea conceptelor complexe si
stimuleazd inovatia. Metaforele lingvistice, in limbajul
stiintific, joaca un rol important in explicarea si clarifi-
carea conceptelor complexe. Desi limbajul stiintific se
caracterizeazd prin precizie si obiectivitate, metaforele
sunt adesea utilizate pentru a face ideile abstracte mai
accesibile si pentru a facilita intelegerea unor fenome-
ne dificil de descris in mod direct. Multe teorii stiin-
tifice sunt greu de inteles sau de vizualizat. Metaforele
ajuta la traducerea acestora intr-un limbaj mai famili-
ar. De exemplu, termenul gduri negre din fizica teore-
tica este o metaford care descrie o regiune a spatiului
unde gravitatia este extrem de puternicd. In domenii
stiintifice diferite, aceleasi concepte pot fi greu de in-
teles de catre specialisti din alte domenii. Metaforele
creeaza un teren comun si ajutd la conectarea ideilor
din diverse discipline. De exemplu, termenul genom
este folosit si in biologie, dar si in tehnologia informa-
tiei, unde poate descrie un ,,cod” sau o ,,structurd” de
date. Metaforele pot stimula gandirea creativd si pot
ajuta la dezvoltarea unor noi paradigme stiintifice. De
exemplu, conceptul evolutie a fost preluat din biolo-
gie si aplicat in domeniul psihologiei sau sociologiei

pentru a explica dezvoltarea comportamentului uman
sau a structurilor sociale. Metaforele pot simplifica
idei complicate, reducand complexitatea limbajului
stiintific fird a sacrifica esenta conceptului. In acest
fel, cercetatorii pot transmite eficient informatii com-
plexe unui public mai larg, inclusiv celor care nu sunt
experti in domeniu.
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